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Skill 

Sflitska skupština za 
peljeznice. 
[ Č i m smo čitali u splitskoj „Slobodi" , da 
pmjcrava u Spljetu držati javna skupština 
I željezničkog spoja, izrazili smo otvoreno 
j mnjenje, da se tu radi samo o stranač-
zakulisnim igram, koje su u Spljetu nješto 

flHe obična. 
flH T o smo naše mnienje stvarno obrazložili 
i ttfneljili na takovim činjenicam, da ni sama 
„ S l o b o d a " nije mogla nješto stvarna da od
g o j n i , nego je samo mogla izjaviti, da smo 
sejprenaglili i da treba prije viditi o čemu se 

B I a n e sumnjičiti. 

Danas smo u posjedu poziva raznih split-
privrednih organizacija, pred nami je nacrt 

| luc i je koju se kani na skupštini iznieti, ima-
crveni proglas na ^Dalmatince" bez 

l i k e vjere, jezika, stranke i mišljenja, dug po 
l ic i metar i po, pa izjavljujemo da smo u 
| e m već izraženom mnienju još bolje utvr

da je ono naše mnienje, o komu nam 
Ipr igovara te smo se prenaglili, postalo du-
jkim uvjerenjem. 

Što hoće taj splitski poziv, ta rezolucija, 
j skupština ? 

I. Da se svi „Dalmatinci", svi „zemljaci" 
tove za čim skorije riešenje željezničkog p i -
f ' j ' 1 ' 

II. Da se udari novi odlučni pravac „na-
politici u željezničkom pitanju. 
III. Da se obeća zastupnicima, koji se 

R d u držali ovoga pravca, odlučne i nepopu-
Jfjive politike u željezničkom pitanju, neogra
ničenu podporu i oslon naroda. 

IV. Da se ustanovi „dalmatinsko pokra
j i n sko željezničko vieće" sa uredom u Spljetu, 
koje bi im?' \ da skupštinam, š tampom, tehnič
kim študijam i predradnjam, dodirom sa nad-
le/uitn faktorima, kapitalom, promiče gradnju 
željezničkih sveza nuždnih Dalmaciji i to na-

izradbe jednog jedinstvenog željezničkog 
programa. 

Mi smo ovdje vjerno iztakli sve namjere 
sazivača skupštine, te predpostavljamo za čas 
da g l a v n e sazivače ne vode nikakvi drugotni 
:iljevi, pa odmah nadodajemo da i onda, kad 
se sve te njihove namjere na njeki način uza-
kone pravoriekom jedne javne skupštine, ne bi 
se ni za korak u dotičnom željezničkom pi
tanju napreci pomakli! 

Ne samo danas, već ima pedesetak g o -
'ina da Dalmacija vapije za željezničkom sve

zom i da to hoće svi u istinu I ez razlike vjere 
Ud. kao jedan čovjek, a što sazivači naglasi-
vaju da bi se imalo tek zaključiti na skupštini. 

S ovoga gledišta je skupština posve suvišna, 
Što ne treba dokazivati, sa svim da za to nije još 
bilo nikad potrebe zatajivati hrvatski značaj 
zemlje i pučanstva, kako se to čini u sveča
nom splitskom proglasu. 

Suvišno je stvarati rezolucije u pogledu 
da se udari „novi odlučni pravac našoj poli
tici" u željezničkom pitanju, jer kolikogod smo 
mi u ostalom odlučno protivni politici većine 
zastupnika, moramo im priznati, i ovim živim 
i onim mrtvim, ne izključiv ni Bajamonte, ni 
Lapenne, da su u ovom pitanju poradili k o 
liko se moglo. Mi cienitno da u Dalmaciji nc 

"e mogao održati nijedan zastupnik, 
sničkom pitanju ne bi zauzeo s ta 

se tekar zaključkom skupštine želi. 
[ospoda sazivači nisu naznačili š t o 
razumievaju pod tim o d l u č n i m , 
i d o s 1 j e d n i m i z t u p a n j c m. 

to oštar iztup, sukob zastupnika 
m bečkom vladom i sa zajednič-

u delegacijam ? 
J B H s a d r ž a j u predloženog zaključka ml mi

slimo da ne, jer s v o j p o v o l j n i o d n o -
i j p r c ni a v l a d i mogu opravdati i g o -
>da IvCević, Zaffron, Vukovič i svi ostali 

„hrvatske stranke", tim, što je poznato, 
se austrijska vlada ne samo ne opire grad-

eljeznicc, nego ju i traži, ne iz ljubavi baš 
elike prema nami, nego radi strategičnih p o -

tiek'i, radi obrane primorja. 

misle, š t o 
s l o ž n i ni 
Uključuje 

centraln 
kom vladoi 

š a . 
spe 
člai 
da 
"jf 

Dakle zaključak u tom smislu ne bi imao 
nikakvih s t v a r n i h posljedica i prema tomu 
je isti bezpredmetan, jer u suštini ništa ne 
znači. - - - • 

U ostalom, da on što znači u pogledu 
odlučnih sukoba i izstupa prema vladi, mi
slimo i mogli bi reći da smo uvjereni, da ba
rem pod tim rezolucijam ne bi vidili podpisa 
poštovanog gosp. načelnika Dr. Vicka Miha-
ljevića. 

Prema tomu dosljedno je, da skupštinsko 
obećanje „neograničene podpore i oslona na
roda" zastupnicima nemože takodjer da ima 
stvarne podloge, u koliko ono što se od njih 
zahtieva nije nego nješto sasvim prividna i što 
ništa ne znači, jer smo vidili š t o to znači u 
ovom pitanju od njih zahtievati „da svoj od-
nošaj prema svakoj austrijskoj vladi učine ovis
nim od povoljnog riešenja željezničkog pitanja". 

Nego splitska „Sloboda" izgleda, da daje 
najveću važnost n a j n o v i j e m „splitskom od
boru" „dalmatinskom pokrajinskom željezničkom 
vieću", jer će ono riešiti željezničko pitanje 
skupštinam, štampom, tehničkim študijam i pred
radnjam, dodirom sa nadležnim faktorima, ka
pitalom što bi ga se namaknulo. 

Tim je željeznica gotova, ne samo ona do 
Aržana i ona do Pribudića prema Lici, nego 
pače i ciela mreža željeznica po jedinstvenom 
programu, koji se naravno ima izraditi. 

Radnja preogromna! I za to naravno tom 
vieću treba novaca. A taj novac trebalo bi da 
dadu občine i pokrajina u iznosu od 1°/,, svo
jih proračuna. I to ne jedanput za uviek, nego 
svake godine dok se ne rieši željezničko pi
tanje. 

To bi po prilici iznašalo oko 100.000 
(sto hiljada) kruna na godinu. 

A tih sto hiljada kruna ne bi se upotre-
bilo, polak rezolucije, u fond za gradnju željez
nice, nego za skupštine, štampu, tehničke stu
dije, predradnje, dodire, zainteresovanje ka
pitala. 

Ali nesreća je da se najglavniji djelovi 
bar dosad traženili, željezničkih sveza, a i za 
Dalmaciju najglavnijih, imadu izgraditi izvan te
ritorija Dalmacije, i u obće izvan područja ove 
aitstrijanske pole monarhije. 

A nesreća je i to da se n. pr. za iz
gradnju željeznice preko Like zahtieva, kako se 
čitalo, oko 100 milijona glavnice, koje za stalno 
„vieće" neće od privatnih kapitalista namaknuti. 

A glavna je nesreća, kako smo već u pr
vom članku naglasili, da izgradnja naše željez
ničke sveze u prvom redu zavisi od privole 
Madjara. 

Sve ove naše izvode neće moći pobiti 
nitko, pa ni g l a v n i pokretači „vieća" ni 
skupštinom, ni ničim. 

I stoga bi bio j e d i n i o p r a v d a n i z a 
k l j u č a k , u ovom željezničkom pitanju, da 
se traži načina, kako bi Hrvati mogli prisiliti 
Madjare na tu privolu. A pošto se i u rezo
luciji govori o d o d i r i m , to bi bilo opravda
no, da se ti dodiri, kako smo već rekli, nadju 
u Banovini. To jest gospoda g l a v n i sazivači, 
koji su prijatelji sa većinom zastupstva u Ba
novini, mogli bi, i bez skupih novaca pokrajine 
i obćina, tražiti od koalicije da Madjare prisile 
na tu privolu. 

Naravno, Madjari neće ni u tom, kao ni 
u drugom, tako lako popustiti, i za to bi va
ljalo prema njima početi sa politikom, koju 
stranka prava zahtieva, s a p o d p u n i m p r e 
l o m o m , a n e b e z p r e s t a n i n i u l a g i v a 
li j e ni. 

Jedino politika preloma hrvatskoga naroda 
sa Madjarim doniela bi i riešenje ovog pitanja. 

Nu mi smo pravaši oko toga nastojali, 
ali, i ako smo našli liepih rieČi, nismo našli 
volje za „ o d l u č a n , s l o ž a n i d o s l j e d a n 
i z t u p " . 

Tim smo rekli sve. Pak nakon Što smo 
evo činjenicam obrazložili suvišnost splitske 
skupštine u stvarnom pogledu, ne možemo nje
zin saziv drugačije shvatiti nego onako kako 
smo to naglasili u našem članku: ,,u znaku 
manifestacija". 

Na to shvaćanje nagoni nas i okolnost 

što je skupština, koja bi po mnienju g l a v 
n i h sazivača imala biti tobože veoma važna i 
odlučna, sazvana munjevnom hitrinom, bez 
nuždnih dogovora, te preuzetnosti, koja odaje 
dosta toga. 

Radi se prema prilično dugim potajnim 
dogovorima nekolicine o tom kako će se „ v r a 
t i t i n e č i j u p o k r a j i n s k u p o l i t i k u n a 
s r e t n i j e i s j e g u r n i j e k o l o t e č i n e " . 

Mi nismo nikada i u nikakovoj prigodi 
dali dokaza da smo protivni bilo kojoj ozbilj
noj i odlučnoj akciji na korist zemlje. Pače 
dali smo dokaza da smo znali biti i sami na 
poprištu, ali nitko nemože od nas očekivati, da 
ćemo služiti, pod vidom e k o n o m i č n i h d o 
i s t a v e o m a p o p u l a r n i h p i t a n j a , čigo-
vim, za sad još pritajanim, političkim svrham. 

Za to mi n ismo; na to se ne damo. 

S t r a š n a S t a d l e r o v a p r o p a g a n d a u Bosn i 
i H e r c e g o v i n i . Čitatelji će se sjećati one silne 
graje koju su podizali naši pravoslavni i na
prednjaci sa vrlom svojom družinom proti ka
toličkoj „propagandi" u Bosni i Hercegovini. 
Medjutim stvar stoji posve drugačije nego ju 
oni prikazivaju. Jer koliko je u Bosni i Her
cegovini bilo konverzija (promjene vjere)? Od 
okupacije do konca g. 1907. bilo je po slu
žbenom izvještaju ministarstva od g. 1909. 
konverzija 519 slučajeva i t o : muslimani izgu-
biše 49 pristaša, a dobiše 37, pravoslavni iz-
gubiše 39 pristaža, a dobiše 83, katolici izgubiše 
109 pristaša, a dobiše 73, protestanti izgubiše 
11 pristaša, a dobiše 1. Prema ovome od oku
pacije do konca 1907. i z g u b i š e m u s l i 
m a n i p r i s t a š a 12, k a t o l i c i 26, 
jevreji 10, a d o b i š e p r a v o s l a v n i 44 
i protestanti 8. Eto u što se pretvara umjetna 
graja u ime liberalizma! 

Svečano otvorenje ženske 
gradjanske škole. 

Šibenik, 11. siečnja 1910. 
Dan 8. siečnja 1910. ostat će spomenit u 

povjesti grada Šibenika. Toga dana otvorila se 
naime u njemu svečano ženska gradjanska škola. 

T o je za Šibenik nova i velika prosvjetna 
stečevina, kojoj se je svaki čestiti gradjanin od 
srca razveselio. Do nazad malo vremena Šibenik 
je sa školskog pogleda bio užasno zapostavljen; 
nije imao nego jednu pučku mužku i jednu pučku 
žensku, te gradjansku mužku školu. 

Upornim nastojanjem ove občine te grad
skog nam zastupnika dr. Ante Dulibića, školske 
vlasti došle su napokon do odluke, da i Šibe
niku bude u pitanju škola učinjena pravica. P o 
stiglo se u dosta kratko vrieme ustanovljenje no
vih pučkih škola u gradu, Varošu, Crnici, a do -
mala eto i one u Dčcu. Uz te nove pučke škole, po 
kojima je zajamčen obći redoviti pristup k os 
novnim naucima za svu obvezatni djecu, ustanov
ljena je nedavno napokon i toli žudjena i potre
bita srednja škola — realka. Uveo se medjutim 
i večernji trgovački tečaj a doskora će se uvesti 
i škola usavršavanja za šegrte. 

Ustanovljenjem realke, gradjanska mužka 
škola u Šibeniku nije imala više razloga da ob -
stoji, al da takova škola ne bude ipak za Šibe
nik izgubljena, došlo se namah na vrieme do 
sretne misli, da bude pretvorena u žensku gra
djansku, jer je potreba ovakove škole bila ovdje 
više nego očita. 

1 dok je baš bilo bojati se, da će Šibenik 
za uviek biti lišen gradjanske škole, uspjelo je 
obćini i gradskom zastupniku izvojštiti od mini
starstva financija uzdržanje državnog godišnjeg 
doprinosa za žensku gradjansku školu, u prilog 
koje poradiše i pokrajinske autonomn e vlasti. 

Tako se postiglo, da se je dne 8. ovog 
mjeseca uzmoglo slaviti otvorenje ženske gra
djanske škole i to odmah otvorenje p r v o g i 
d r u g o g razreda. Uz treći razred u svoje doba 
bit će uveden i četvrti, t. j . tečaj usavršavanja, 
kojemu će bit zadaća upodpuniti znanje i vješ
tine učenica s osobitim obzirom na njihovo bu
duće zanimanje, najskoli na ženski ručni rad i na 
kućanstvo. 

Prama tome nova ženska gradjanska Škola 
za Šibenik je prava blagodat, ustanova, koja udo 

voljava jednoj od najprečih njegovih prosvjetnih 
potreba, pa je dužaost svih, koji iskreno ćute za 
kulturni napredak ovog grada, da uznastoje u 
koliko su na prigodi, da toj ustanovi posvete 
svoju moralnu, a do potrebe i materijalnu pod
poru, kako bi sve bolje mogla izpunjavati svoju 
plemenitu zadaću, jer na dobrim školama osniva 
se bolja budućnost naroda. 

Po obećanju u prošlome broju donosimo 
ovdje izvještaj o proslavi otvorenja nove škole. 

Treba istinu priznati, da su ovog puta za
nimam roditelji pokazali zbilja i shvaćanja i in
teresa za žensku gradjansku školu, jer se bez 
ikakva nametanja upisalo u nju preko 60 uče
nica. U sama dva razreda broj od šestdeset i dvie 
učenice jako je povoljan, utješljiv, a nema sum
nje, da će ovaj broj sve to većma unapred rasti. 

Proslava tekla je o v a k o : U 8 sati jutrom 
„Šibenska glazba" obašla je grad i predgradja uda
rajući vesele koračnice. Zanimanje gradjanstva 
opazilo se već za rana, te se svuda osjećao iz
ražaj zadovoljstva, što grad dobiva novu školu, 
novi hram narodne prosvjete. U 9 sati počeli se 
u dvoru sv. Frane sakupljati pozvanici. Malo za
tim prispješe u povorci učenice, liepo okićene, 
svečano odjevene, da ih je bila milota gledatj, 
praćene učiteljskim osobljem. U 9 i pol započela 
služba božja u crkvi sv. Frane, koju je obavio 
vjeroučitelj gradjanske škole preč. kanonik don 
Grgo Tambača. Pr i sus tvovaše : presv. pokrajin
ski nadzornik g. Ante vit. Strbll, predstavnik p o 
krajinskog školskog vieća, veleugledni gospodin 
dr. Niko Katnić, prisjednik zem. odbora pred
stavnik istoga, presvj. prag. biskup dr. Vicko 
Pulišić, velemožni upravitelj poglavarstva i pred
sjednik kot. škol. vieća namj. savjetnik g. Josip 
vitez Rešetar, ugledno obćinsko upraviteljstvo, 
narodni zastupnik veleuč. dr. Ante Dulibić, ko
tarsko školsko vieće, mjestno školsko vieće, škol
ski liečnik g. dr. Fr. Dulibić, upravitelj c. k. d r 
žavne realke veleuč. g. Marko prof. Ježina, upra
vitelji svih mjestnih pučkih škola, te mnogo dru
gih mjestnih nastavnika. Nakon službe božje, 
preko koje su pjevali učenici pučkih škola 1 re
alke pod ravnanjem učitelja g. K. Novaka i na
kon odpjevanog od istih „Pridji D u š e ! M , pozva
nici i učenice krenuše kroz obćinski perivoj i preko 
Poljane u zgradu škole, u pridvorje u koje došla 
je u to i š ibenska glazba. Okolo 10 sati stupiše 
u dvomicu, gdje se bile poredale učenice i pri
stupile mnoge odlične gospodje i gospodjice, svi 
pozvanici i zauzeše odredjena im mjesta. Na to 
presvj. pokrajinski nadzornik StroII ustane i od-
počne svoj govor, u kojem uvodno s veseljem 
pozdravlja otvorenje ženske gradjanske škole radi 
njene važnosti prama onoj pametnoj narodnoj 
poslovici: „Ne stoji kuća na zemlji, nego na ženi". 
Zahvaljuje gostima pojedince, što se odazvaše da 
počaste svojim prisutstvom ovo čedno, ali dos to 
janstveno slavlje. Prelazi onda na osnutak škole, 
spominjuć kako je otrag 35 godina ukinuta u 
Šibeniku realna gimnazija a otvorena mužka gra
djanska škola, koja je takodjer ukinuta s ratar
skim joj tečajem po otvoru državne realke, te po 
tom zasnovana ženska gradjanska s tečajem usa
vršavanja. Veli, da se ovaka škola upravo pri
stojala Šibeniku. Iztiče zauzimanje vlasti i poje
dinih ličnosti oko ovog osnutka i oko zajamče-
nja godišnjeg 'državnog doprinosa od 9600 K. 
Kaže, da je ovo druga javna ženska gradjanska 
škola, a p r v a s tečajem usavršavanja u pokra
jini. Izvodi, kako je Šibenik po pohadjanju pučke 
škole treće mjesto u Dalmaciji, te se pri tom 
osvrće na liep razvitak grada, na njegovu bolju 
budućnost , kojoj će doprinieti mnogo i kulturne 
ustanove. Govori o poučnoj svrsi nove škole, a 
napose o važnosti tečaja usavršavanja s pouč 
nog vida, te naglasuje, kako će školska vlast na
stojati, da se škola u r e d i na način, da što bolje 
odgovori svrsi. Razlažuć o uzgojnoj svrsi iste 
naglasuje potrebu zdravog i finog uzgoja u obće, 
a osobito za ženske, jer ne riedko ženske po svom 
odgoju uzdržavaju ili upropašćuju obitelj. Dom 
je prvo uzgajalište osobito za ženske, pa je stoga 
potrebno, da majke budu valjano uzgojene. Iz
tiče u uzgoju religiozni i ćudoredni momenat i 
potrebu pravog vjerskog uzgoja, pa nadalje nje
govanje patriotično-dinastičnog čuvstva bez na-
mečanja. Govori o narodnom uzgoju i tvrdi, 



poš to je obitelj najbolja narodna škola, to žen
ske treba da budu svjestno uzgojene u narod
nom duhu. „Tudje poštuj , a svojim se diči" mora 
da je geslo kod narodnog uzgoja. Jezik je naj
j ače -na rodno obilježje, baš po onoj pjesnikovoj: 
»Po njemu si sve, što jesi . . . bez njega si bez 
imena, bez djedova, bez unuka, u prošlosti sjena 
puka«' u buduće niti sjena". Završujuć svoj liepi 
govor , iztiče kako su gradjanske škole ustanov
ljene pbđ vladavinom današnjeg vladara i pri tom 
spomenu daje riečima izkaz patriotično-dinastič-
nih osjećaja, pozivljuč sve prisutne na trokratni 
„živio" Njeg. Veličanstvu, na što se svi odušev
ljeno odazvaše. 

Na to u predvorju škole „Šibenska glazba" 
zasvira „Carevku£ . -*~—~~— 

Predstavnik pokrajinske školske vlasti g. 
StrolI proglasujc za tim otvorenom žensku gra
djansku školu s tečajem usavršavanja i zaželiv 
joj najbolju sreću, prepušta da se zakonodavnim 
putem utvrdi njezin položaj. Preporučuje školu 
blagonaklonosti i zaštiti grada, te faktorima pozva
nim da se zanimaju za njezino uspješno djelovanje. 

Na koncu predaje školu pogl. gosp . pred
sjedniku kot. škol. vieća, namj. savjetniku Josipu 
vitezu Rešetaru. 

Na to ustaje predsjednik kot. škol. vieća 
g. R e š e t a r , te su njekoliko toplih rieči p o 
zdravlja novu školu, koju rado prima, veleć da 
inu za njezin dobar uspjeh jamči učiteljsko osob
lje, čijoj su pouci, uzgoju i skrbi povjerene uče
nice. Ovima preporučuje marljivost i sliedjenje 
nauke i savjeta nastavnika, pa će tako u buduće 
moći i one da budu na diku grada Šibeniku, ko
jemu kliče „ Ž i v i o ! " što svi zanosno prihvaćaju. 

Ustaje presvj. biskup d r. P u 1 i š i ć. I on 
se od svega srca veseli novom hramu prosvjete, 
a veseli ga pak najviše, što je gosp . pokrajinski 
školski nadzornik u svom liepom govoru nagla
sio potrebu njegovanja moralnog i religioznog 
uzgoja. Bez religioznog uzgoja nema zdrava te
melja ni moralnom uzgoju, svaka pouka bez 

jtfog t rsnova ne može biti pravo uzgojna. Milo 
mu je, što se pod tim načelom i shvaćanjem slavi 
otvor novog prosvjetnog hrama, kojemu želi 
svaku sreću. 

Predstavnik zem. odbora d r . N. K a t n i ć 
uzimlje za tim rieč, te su njekoliko izabranih rieči 
iztiče nastojanje pokrajinske autonomne vlasti za 
ostvarenje ženske gradjanske škole, na svečani 
otvor koje došao je u ime iste, da izrazi gradu 
Šibeniku čestitanja na važnoj novoj školskoj 
stečevini. 

N a č e l n i k g. d r . I v o K r s t e l j uzimlje 
rieč, te u krasnom, duboko osjećanom govoru 
iztiče važnost nove škole s tog pogleda, što je 
njom ženskoj djeci zajamčena viša naobrazba 
kod svojeg doma, u svom gradu, po čemu r o 
ditelji bivaju poštedjeni od one krute bojazni, 
koja ih zaokuplja, kad su usilovani davat svoje 
svoje sinove, a nekmo li kćeri, u druge gradove 
na nauk. Obzirom na žensko odgajanje živim 
bojama crta neuspjehe tog odgajanja u tudjim 
gradovima, odkud djevojke naše često puta iz
laze takove, da se gotovo stide svog majčinog, 
hrvatskog jezika. Raduje se s toga ženskoj gra-
djanskoj školi u Šibeniku, za koju se poradilo 
uztrajno sa strane svih pozvanih faktora, ali mora 
da na osobit način naglasi, bez ikakva laskanja, 
da se je u tom nastojanju upravo natjecao sam 
presv. pokrajinski nadzornik g. Stroll. Njegova 
je zasluga, ako se tako brzo došlo do otvora ove 
škole, i to do otvora prvog i drugog razreda. 
Nada se, da će g. Str5ll i nadalje posvećivati 
svoju skrb ovoj školi, da se razvije — kako sam 
reče — na način, da što bolje odgovori svrsi, 
t. j . potrebi Šibenika, a to je, da se ova škola 
prometne u njeku vrst više djevojačke škole. Za
hvaljuje svima, koji su doprinieli postignuću ove 
nove prosvjetne ustanove, kojoj želi najljepši na
predak i uspjeh, a učenicama dobar početak. 

G r a d s k i z a s t u p n i k g. d r . A n t e D u 
l i b i ć veli, da neizrlcivom radosti pozdravlja 
otvorenje ženske gradjanske škole ; ovo je u 
kratkom razmaku od 3 mjeseca druga znamenita 
prosvjetna stečevina za Šibenik, koji u takovim 
stečevinam vidi temelj boljoj budućnosti . Sa strane 
nadležnih čimbenika počimlju se uvažavat vapaji 
našeg grada kroz čitavi jedan čovječji viek. P o 
navlja i sa svoje strane zahvalu vlastima, koje se 
za otvor ove škole zauzeše. Veli nadalje, da bez 
prosvjete ne ima narodu napredka ni sreće, pa 
je stoga bila prva briga i dužnost obćine i za
stupstva, da svim silama porade, kako bi se ne
voljne prilike Šibenika u školskom pogledu p o 
boljšale. Ustanovljenje srednje i ove gradjanske 
škole nije nego jedan dio onog podpunog us 
pjeha, što ga Šibenik punim pravom očekuje i 
zaslužuje. Želi novoj gradjanskoj školi napredak 
i procvat; želi nastavnicitn, da u podpunom us
pjehu škole nadju zadovoljstva i utjehe za ulo
ženi t r ud ; milim djevojčicam želi, da okite svoj 
um što većim znanjem i umiećem, da nauče u 
školi žarko ljubiti domovinu, ljubiti obitelj, lju
biti čednost, gojeći svedjer kršćanske osjećaje. 
Tim željam pozdravlja ovaj novi hram narodne 
prosvjete. Na to u predvorio glazba zasvira 
„Liepu našu!" 

K o t a r , š k o l s k i n a d z o rn i k g. SI a v. 
S i n č i ć crta najprvo nastojanje oko osnuća 
ženske gradjanske škole radi očite potrebe više 
djevojačke naobrazbe. Zaslugom ljudi, kojima je 
napredak pomladka jedna od najprečih briga, 
Šibenik je dobio najljepši dar i učinjena mu pra
vica. Spominje živo i marno nastojanje zas tup
nika dr. Dulibića, obćine, osobito načelnika dr. 
Krstelja, te ono opravdano veselje i oduševlje
nje, kojim je u svoje doba primljena u Šibeniku 
brzojavka dr. Dulibića, da je od strane dotičnog 
ministarstva odobrena ženska gradjanska škola. 
Iztiče zauzimanje pokr. nadzornika Strolla, koji 
se je i u ovom pitanju pokazao pravim sinom 
naroda, poradivši, da ova škola dobije toli važni 
tečaj usavršivanja. Govori dalje o ženskom pi
tanju, nižuć njekoliko zgodnih refleksija. Nastav
nicima preporučuje, da u mladjana srca učenica 
usade sveta načela moralna j religiozna, uz sva 
druga, kojima mora da se odliknje Jčestita dje
vojka, koja kao buduća majka -mora da uzgaja 
narodu i otačbini vjerne i čestite rodoljube. 

Školski upravitelj gosp. U. R o s s i n i govori 
takodjer o zadatku ženske gradj. škole osobitim 
pogledom na ćudoredni uzgoj i lfubav prama 
obitelji, vjeri i otačbini. Spominje blagotvornost 
ljubavi u takovu odgajanju; ta ljubav je najjača 
uzgojna moć nastavnika. Prijazan i ljudski način 
djevojčice osvaja. Obećava u ime svojih drugova, 
da će u tom duha biti vodjena pouka i uzgoj u 
novoj školi. Predočiva učenicama vriednost iste 
i nastojanje koje će oko njih nastavnici uložiti. 
Završuje liepim ovim riečima: „Na posljedku kad 
bi se mi nastavnici mogli od vas nadati, da ćete 
jednom kao odrasle djevojčice blagoslivljati pri
mljene nauke, to ce za nas biti p r a v a nagrada 
za naše trude, znajući da živimo u pameti ple
menitih duša" . 

Nakon ovog posljednjeg govora pozvanici 
se i učenice svi zadovoljni razidjoše, a Šibenska 
glazba obadje opet grad udaranjem veselih ko
račnica, da javlja gradjanstvu e je obavljen sve
čani znameniti čin otvora nove škole. Na podne, 
kako javismo, bio je na Poljani do 1 sat konce-
rat Šibenske glazbe za ovu prigodu. 

Da upodpunimo ovo izvješće, donosimo 
ovdje još brzojavne odgovore njeg. preuzviše-
nosti g. Namjestnika na pozdrav i zahvalu brzo
javno mu izraženu ovom prilikom sa strane mjest-
uog školskog vieća i obćine. Ti odgovori g lase: 

„Slavna obćina, Šibenik! Zahvaljujem na 
izraženim čuvstvima, želeći da i ovaj novi zavod, 
toli važan za odgajanje ženskog podmladka, bude 

doprinio procvatu Šibenika, kojemu ja najbolju 
sreću želim. — Nardelli". 

„Slavno mjestno školsko vieće, Šibenik! D o -
čim izrazujem moju harnost za tamošnji pozdrav, 
vrlo mi je drago, što sam mogao i ja nešto d o -
prinieti, da se poboljšaju prilike toli važnog žen
skog odgoja u tome gradu. Novoj školi želim 
najbolji uspjeh. — Nardelli." 

Mjestnom skol. vieću stigla je iz Makarske 
i ova brzojavka: 

„Milom Šibeniku srdačno se radujem na 
današnjoj velikoj stečevini. Cvao, napredovao 
novi hram narodne prosvjete. — Kot. škol. nad
zornik Balič." 

Završujuć ovo izvješće i mi s naše strane, 
veseleć se novoj ženskoj gradjanskoj školi u Ši
beniku, želimo da nam ona liepo procvate na 
njegovu diku i ponos i bude kao zalog, da će i 
u školskom pogledu budućnost našeg grada biti 
bolja. 

Političke viesti. 
B a e r n r e i t h e r A u s t r o - U g a r s k i p o s l a n i k u 

B e o g r a d u . „Tagespost" prima iz autentičkog 
izvora u Zagrebu, da je prema viesti došloj 
onamo iz Beograda, austro-ugarska vlada zatra
žila u srbske vlade privolu, za imenovanje člana 
gospodske kuće Baernreithera za poslanika u 
Beogradu. Sigurno je, da će beogradska vlada 
pristati na to, jer je Baernreihter stekao u Beo
gradu obće simpatije sa svojim posredovanjem u 
Friedjungovom procesu. (Ovu viest treba uzeti 
s najvećom reservom. Op. ured.) 

Č i n o v n i č k a p r a g m a t i k a . Vlada je predlo
žila novu službenu pragmatiku, prema kojoj se 
uredjuje pravo promaknuća na stanoviti rok, te 
disiplinarni postupak protiv činovnika i odnošaji 
nižih činovnika prema višima. Prema svojoj nao
brazbi činovništvo se uredjuje na četri kategorije. 
Kako se čuje, činovništvo nije zadovvljno s raz
diobom u razrede prama naobrazbi. 

O s a z i v u č e š k o g s a b o r a . U Pragu su 
počeli pregovori njemačkih narodnih zastupnika 
i njihovih povjerenika. Pregovara se o saboru, 
kako da se učini sposobnim za rad. Pregovori 
su važni radi toga, jer je u ponedjeljak češki 
zastupnici označili svoje stanovnište napram za
ključcima Niemaca. 0 tome tada zavisi, hoće li 
vladina akcija biti od uspjeha ili ne. Ne može se 
poreći, da je u obim strankama razpoloženje za 
mir mnogo povoljnije. Ne odklone li Česi nje
mačke zaključke, to bi moglo posredovanje biti 
od uspjeha. Njemački listovi „Prager Tagblatt" 
i „Bohemia" propoviedaju, da prestane to vječno 
nepovjerenje. „Bohemia" piše: Temeljni zahtjev 
Niemaca jest narodno razdieljenje upravnih ko
tara. Češka štampa drži se pasivno i veli, da se 
najprije moraju očekivati zaključci Niemaca. Na
rodni zastupnik Dobemig pisao je niemcima u 
Prag da ush'ed jugoslavenskoga pokreta moraju 
alpinske zemlje biti središtem Niemaca u Au
striji. 

O b o s a n s k o m u s t a v u . Pišu iz Beča, da 
će se k riešenju ovog pitanja pristupiti netom 
bude riešena parlamentarna kriza i provedena 
rekonstrukcija kabineta baruna Bienertha, što se 
svakako očekuje do konca ovoga mjeseca. Onda 
će se odmah pristupiti k riešenju pitanja bosan
skog ustava, bez obzira na to u kojem će se 
stadiju nalaziti ugarska kr.za, tako da bi do 1 
ožujka 1910 bilo provedeno proglašenje ustava 
u Bosni pa bi se odma mogli razpisati izbori 
tako da se prvi bosanski sabor uzmogne sastati 
početkom svibnja 1910. 

D r . L u k a c s i k r i za u H r v a t s k o j . Razlozi, 
koji su dra. Lukacsa naveli da ipak ne popuni 
stolicu hrvatskog ministra su ov i : Dr. Lukacs je 
uvidio, da su u Hrvatskom vanredno težke poli
tičke prilike i da se spor s Ugarskom i — u 
Hrvatskoj vanredno zaoštrio. Imenovanjem jednog 
političara za hrvatskog ministra dr. Lukacs vezao 

bi si ruke i težke prilike u Hrvatskoj još više 
zaoštrio, pošto je poznato, da je većjna hrvat, 
skog sabora bila protiv svih iztaknutih kandidata, 
te da želi, da se za sad ministarstvo ne popuni. 
Toj želji je dr. Lukacs pošao u susret, a da S e 

nije angažovao ni na koju stranu. 
L u k a c s e v k a b i n e t s a t a v l j e n . Designirani 

ministar Lukacs je dovršio pregovore sa stran-
kama i sa budućim ministrima. Uspjelo mu je 
da sastavi kabinet od pet lica. Veli se, da je 
Lukacs htio da podieli listnice tako, da će mu 
za budućnost ostati nekoliko listnica, kojima će 
moći razpolagati u slučaju sastava većine u par
lamentu. Lukacs kani pregovarati sa strankama 
puna 2 mjeseca, ne bi li našao odgovarajuću 
većinu. Ako bi tu većinu dobio u današnjem 
parlamentu, naravno, da bi morao toj većini dati 
nekoliko listnica. Poš to pak ni jedan političar ne 
će da bude ministar tek za silu, to je ostavio 
nekoliko listnica u rezervi. Sa strankama je danas 
Lukacs prilično na čistome. On zna, da mu 
valjda ni jedna stranka ne će glasovati indemnitet. 
Nu to ga očito mnogo ne smeta. Što za pravo 
kani Justhova stranka, to je za sad zaista zago
netka. Justh se izražava sasvim nejasno, pa izgled; 
kao da ne će glasovati proračun, nu ipak otvo
reno ne veli, da ga odbija. Opet se čini, da si 
izmedju Lukacsa i Justha iza kulisa dogodilo 
dogadja nešto drugo, nego što je izjavio Justh. 
Čini se, [da Justh kani u zadnji čas provocirati 
izbore, a da to ne bi bilo Lukacsu neugodno. 
Justh napokon računa sasvim pametno. On misli: 
zašto da idem na vladu sa nepopularnim pro
gramom, kad mogu doći u izborima u većinu, a 
onda i onako dolazim na vladu ! 

Socijalistima era Splitu: razbojnici 
napadaje. 

Spl j e t . 
Dakle u Splitu je bila francuzka flota. 

Kako je već bilo javljeno u novinama, za dvie 
večeri koncertovala je^iarodna glazba, francuzima 
u počast. Po dovršenom programu, svirala se 
„marsiljeza", našto bi naši socijaldemokrate 
davali oduška, ne Francuzkoj, nego više zato, 
što „marsiljezu" ovdje u Splitu pjevaju uviek 
kao svoju himnu. 

Tako i na Tri Kralja, koncertovala je 
talijanska glazba u jutro na trgu. P o dovršenom 
programu, nastao je sa strane udruženih tali-
jana i socijaldemokrata izazivni aplauz, našto 
je naša omladina, u kojoj srećom još nije 
zamrlo hrvatsko ćustvo, stala prosvjedovati. U 
to glazba (proračunano) zasvira „marsiljezu", 
koju je naša omladina muče slušala i odma 
zatim zapjevalo više stotina omladinaca i ob-
ćinstva „sokolsku koračnicu". — Sad je nastala 
s jedne i s druge strane vika i gungula i pa
nika u obćinstvu. Nadošlo oružništvo rasčeralo 
množtvo. 1 tako se razidjoše, ipak socijalde
mokrati prietnjom, kao što se moglo i opaziti 
i u pisanju zadnjeg „Glas malog p u k a ' . a 

I u istinu sinoć, naime u nedjelju na 
večer, bijahu napadnuti od bande socijaldemo
kratske s noževim i štilima mirna dva šetajuća 
po trgu omladinca Vrcan i Strell. Ovi se ju
nački branijahu i u pomoć im pritekoše djak 
— akademičar Angjelinović i nekolicina prija
telja, nu kako se socijaldemokrate davno spre
mahu na napadaj , te bijahu naoružani, tako 
ostadoše ozledjeni od noža Vrcan i Angjelinović. 
Ovome zadnjem zadana je rana u ledja od 
circa 2. cm. dubine. — Poslie izdajničkog na
padaja odmagliše socijaldemokrate glavom bez 
obzira. Pravi junaci ! 

Redarstvo je slabo postupalo, jer je 
revolverima jedino napereno stajalo proti hr
vatskoj omladini. Ta to nebi ni zadarsko re
darstvo bilo kadro počinit i! 

Socijaldemokrate su glasno kričali, da će 
pobuniti po Splita. I imaju pravo, ta sada je 

i . 
o 

?oVj«5toe crtic« iz hrVatsH« jirojlojti 

Šibenika. 
18. K n e z D o m a l d o z a m j e n j u j e Š i b e n i k z a Kl i s . 

Domaldo je pratio taj preokret bolnim sr
cem, ali zato neklone duhom. Spljetćani ga p ro 
gnali, Trogirani ga potvorili, Klis mu oduzet, Ši
benčani zavedeni od njegovih najljućih protiv
nika, Domaldo napokon izgubi kraljevu milost, 
mletačka stranka u Spljetu i Trogiru nadvlada 
hrvatsku, pa i on, vladalac Dalmacije u ime hr
vatskoga kralja, spao pod nadzor Templara. 

Ali preko svih tih jada najviše ga bolilo, 
mu usljed potvora oduzet bio tvrdi Klis, te 
ebao kako bi opet u njemu zasio i knezo-

. Ta u Klisu knezovao mu je otac Saracen, 
isti u njemu se rodio i knezovao, Klis mu je 

bio djedovina i očevina, gniezdo sokolova. Klis 
je bio znamenita i važna točka za obranu i za 
navalu, a to mu se htjelo, da se osveti spljet-
čanima i trogiranima, koji su ga bili prognali i 
p.dvorili, 

Nego su Klis čuvali Templari. Usljed ugo
v o r a izmedju klišana, spljetčana i trogirana, uz 
pristajanje Šibenčana, uvidi Domaldo, da tim zdru
ženim silami nebi mogao odoliti kad bi pokušao 
oteti im Klis, zato se ko mudar i razborit za
kloni u Šibenik prepušćajući vremenu, da mu 
želju izpuni. 

Ta ou je dobro znao kakovi su tada spljet
ćani bili, razdvojeni, nesnošljivi i razuzdani, ne
stalni i osvetljivi, tako ih barem opisuje njihov 
sugradjauin arcidjakon Toma. 

1 Domaldo pogodi . Templarci kudili i javno 
osudjivali nerednosti, nasilja, krvoločnost spljet-
skih stranaka, a zato ih spljetćani žestoko zamr
zili i zapriete im osvetom. Oružjem nisu mogli, 
potvorom još manje, dakle č i m ? . . . Neznačaj-
nom doskočicom podlosti i kukavštine. 

Morali su se napokon uteći šibenskomu 
knezu Domaldu, ne bili njemu pošlo za rukom 
odalečiti Templare iz Klisa. Što |su spljetćani 
mogli obećati Domaldu za tu uslugu, kako se 
opravdati porad nanesenih mu šteta i uvrieda, 
to neznatno,{.koliko je pak Domaldo mogao vje

rovati njihovim obećanjima, i uvažiti njihovo ula
givanje, to možemo razumjeti bez onodobnih pi
smenih dokaza. 

Domaldo kao posrednik predloži Templa
rom neka njemu ustupe Klis, a on će im u za
mjenu ljepši i tvrdji Šibenik pokloniti, tim će se 
ukloniti spljetskim napadajim i svoja dobro
tvorna djelovanja nastaviti moći. Oni su predlog 
vrlo rado poprimili i zato zauzeli se, da će svo
jim ugledom izposlovati kod kralja Andrije I. (11.) 
da potvrdi zamjenu i da Domalda ope t ' p r imi u 
prvašnju milost. 

Po mnienju našega Lucia ta je promjena 
sliedila g. 1221. Po svjedočanstvu suvremenoga 
spljetskoga arcidjakona znademo za stalno, da 
Domaldo bio opet zaposjednuo svoj kneževski 
grad tvrdi Klis i da je tu ostao sve do godine 
1227. 

Prije te zamjene, piše Lučio, Šibenikom 
vladali su hrvatski knezovi (župani), tako da Ši
benčani nisu mogli užjvati od onih sloboština i 
povlastica koje im je bio udielio još god. 1167. 
ugarsko-hrvatski kralj Stjepan dok goder knez 

Domaldo ne primi tvrdi Klis u zamjenu za svoj 
županski grad Šibenik. 

Na potvrdu tomu iztiče povjestnu činjenicu, 
da Stjepanovi nasljednici na ugarsko-hrvatskomu 
priestolju nisu potvrdjivali one njegove povla
stice do Andrije I. (II.) koji to učini tek god, 
1221. kad Domaldo ne bijaše više šibenskim na
rodnim županom, već kraljskim knezom u Klisu. 

Od toga možemo zaključiti, da izmedju hr
vatskih županija za doba narodne neodvisnosti, 
šibenska je sačuvala svoje hrvatsko obilježje do 
najkasnijeg doba, i dok su ostali županijski gra
dovi vijali stieg sad bizatinski, sad ugarski, sad 
opet mletački, nepromjenuta ostade na šibenskim 
kulam hrvatska zastava kao mili amanet stare 
neodvisnosti, kao uzvišeni biljeg hrvatskog 'zna
čaja, i kao znak nepredobitnog junaštva svojih 
stanovnika. 

U opreci tomu stoji ono što dalje piše 
isti Lučio, t. j . da Šibenčani postadoše tek tada 
slobodni, kad zadobiše od kralja Andrije p o 
tvrdu sloboštine i povlastica udieljenih im od 
predšastnika mu kralja Stjepana, i da usljed te 



njihovaftra 1 1 Zvonimirovu gradu. — Čudno 
ipak izjteda, što u nikakovu sukobu nije viditi, 

jednog splitskog težaka. T o se tako tumači, 
što ist | ć u t e socijaldemokratski, a neće ipak, 
da se istaknu proti Hrvatima zaradi „Smo-
d l a k Z ' 

Inače karakteristika današnje politike ili 
bo l j Jp tan ja „ rada" u Splitu je ovaj razgovor 

oćnji, poslie gungule, a izmedju socijalista. 
Prolaze njih četvorica ulicom, pak će medju 
s o b o m : „Ti nisi soča l i š ta" ! — „Jesam", — 
„Nisi" I — „Jesam". — „A kako si, kad si 
pumpijer"! — „Ja sam pumpijer i bit ću". — 
„Onda nisi soča l i š ta"! — „Ja sam, najpri Arvat, 
pa pumpijer, pa onda sočališta". Na z d a r ! 

Op. uredn i š tva . Nakon ovog dopisa pri
mili smo i još jedan obširniji, ali kako nam list 
idje u stroj to iz njega vadimo, da su ovi na
padaji upriličeni od talijanaša koji se kriju iza 
tobožnjih socijalista. Napadaj je organiziran bio, 
a oružništvo i politička vlast došli su, kad je sve 
bilo gotovo. Rana Andjelinovića je izpod lopa
tice, te je nož p rodro kroz zimsko odielo u meso 
do kosti. Uapšeno je 5 osoba, a 7 ih se još 
traži. 

TcžKo je, ali do oVoga $« doći mora. 
IV. 

Otmimo p l o d o v i t o zemlj i š te . 
Kad smo uztvrdili, da Dalmacija naša ne -

oskudieva rodnom zemljom, nismo rekli, nego 
jednu istinu, koju nam potvrdjuju i svi oni, 
koji su iole bavili se proučavanjem naše p o 
krajine. Dalmacija nije litica, u njojzi nema ni 
pedlja zemlje, koje ne bi bilo za obradjivanje 
ove ili one kulture. Ali kao što nema ovakova 
neprijatna tla, ima mnogo toga, što leži pod 
vodom, mnogo toga, što raznosi voda i koje 
mjesto da bude od koristi narodu, njemu je 
na štetu, jer tu je leglo i izvor svim njegovim 
nevoljama, koje ga tjelesno nbijaju, a duševno 
potištuju. Ovamo pa makar djelomice spada ju : 
Pet rovo i Kosovo polje, Morpoloča, Ostrovica, 
Jadr tovačke Morinje, Danilo uz potok Dabar , 
Ostrovica, jedan dobar dio Vrane, Posedarje, 
Imotsko polje, Rastok, Vrgorsko Jezero, N e 
retva, Čista, Skradin, Dugo polje, Muč, Konj
sko i mnogo d rugo , a na otocima krasna su 
polja „Lumbarda" na Korčuli, Velopolje na Visu, 
Nerežišće na Braču, Starigrad na Hvaru i t. d. 
Zavirimo li u katastralne podatke naći ćemo, 
da 13.382 hektara površine Dalmacije nemože 
se obradjivati, jer je prosta baruština, koja veći 
dio godine ieži pod vodom, te je radi toga 
nesposobna za kultiviranje. Kad bi se ova p o 
vršina otela vodi, mi bi dobili najbolje, na j 
prikladnije zemljište za koju mu drago pr i 
vrednu granu. 

Stručnjak, a k tome vladin čovjek g o v o 
reći ob ovom vel i : Ovomu stanju stvari treba 
odmah doskočiti i to ozbiljno, ako se zahtjeva 
i ako se hoće zazbilja poboljšati gospoda r sko -
poljodjelske priiike Dalmacije, poš to se radi da 
se oduzme vodama zemljište, koje bi bilo naj 
bolje težaku, kojim pokrajina toliko oskudieva, 
a uzto da se ozdrave cieli predjeli od kužnoga 
zraka, koji ruši, mlohavi i ubija b iednoga te
žaka u mnogim selima, te koji je u 40 godina 
već ostario, a sklapa za uviek svoje oči iza 
kako je živio u neprestanoj borbi sa najokor-
jelijom groznicom. M i s l i m d a s e n e b i t a k o 
l a k o n a š l a n a o b r a ž e n a i n a p u č e n a 
z e m l j a , k o j a k a o D a l m a c i j a l m a d e 
t o l i k o m o č v a r a i t o l i k o t r p i o d k u ž 
n o g a z r a k a . 

Ovo su rieči čovjeka, kojega je centralna 
vlada poslala, da izradi osnovu, po kojoj je 
imalo sliediti ekonomsko preporodjenje naše 
zemlje. Ova ista vlast, mjesto da nam pruži 
zatražene pare po ovoj osnovi, te nas tim spasi 
od biede i nevolje, ova ista vlast nam šalje 

sanduke pilula Bisleri da nam časovito p re -
prieči ljutu drhtavicu, koja netom prestanemo 
hraniti se njima pojavljuje se u večem jeku, te 
nas konačno ubija. 

Ne, gospodo na centralnoj vlasti, nemojte 
tako. Narod u Dalmaciji traži od vas, a ima 
i pravo da traži, da bare i močvare presušite, 
da vododerine uredite i tako nam pružite pr i 
kladno zemljište za obradjivanje u današnje ze-
mane nama toliko potrebite. Nemojte se go 
spodo vaditi s nikakovim izprikama i doskočicama 
ovog ili onog činovnika i tražit nova potrebita iz-
traživanja. Vanka pare, nejgospodo, vaše, nego 
izmučene Dalmacije za vrieme klauzule strpane 
u bogate riznice vaše. 

Čovjeka, koga je centralna vlada poslala 
da prouči ovo pitanje jasno je označio svoje 
stanovište r iečima: 

Sustavom do sada držanim mučno će se 
moći izvesti sve one radnje zahticvane za ko-
renito, svestrano i brzo izvedenje ovog obćeg 
preporodjenja što se tiče voda, i kojeg zemlja 
toliko treba bilo s igicničnog bilo sa g o s p o 
darskog vida. 

Naša je pokrajina, a s njom i obćine 
preveč siromašna, da bi mogla učestvovati u 
mjeri zahtjevanoj ob obstojećih zakonskih p ro 
pisa za takove radnje, te stoga taman mislim, 
da njihovo izvršenje nebi moglo sliediti, brzo, 
sustavno i na • temelju stalne osnove već uz 
vanrednu pr ipomoć državnu, koja bi bila d o 
statno opravdana i po naravi radnje što bi se 
izvela i po izvanrednim i abnormalnim g o s p o 
darskim prilikatn zemlje. 

Da je centralna vlada uvažila rieči čovjeka 
svoga povjerenja, te da je od onda do danas 
svake godine uz svoj državni proračun uvrstila 
od 4 do 600.000 kruna, danas bi bilo već u 
ovu svrhu uloženo 6,000.000 K uprav onoliko, 
koliko je tražila osnova izradjena. Doduše na 
prvi mah se čini ova svota odveć visoka, nu 
stručnjak ju opravdava r iečima: Prestaje da 
učini takav utisak, kad se pogleda na zname
nitost radnje, koja se ima preduzeti, o izve-
denju i izpadku koje zemlja bez probitaka i u 
najkukavnijim prilikama p o l j o d j e l s k i m i 
o b r t n i č k i m o č e k u j e s v o j e g o s p o d a r 
s k o p r e p o r o d j e n j e . 

Ako je prije 20 godina namećavalo se 
živo pitanje uredjenja naših polja od v o d o d e 
rine i blatija, kad filokseru u kući imali niesmo, 
kad su naši kršni otoci bili prikriti bujnom vi
novom lozom, koliko nam se nemora nametnuti 
sada, kad smo usilovani, da spasimo svaki pe 
dalj zemlje i pretvorimo u obradjivanje ove ili 
one kulture. 

Uzmimo samo koliko naroda ne bi moglo 
udobno živiti, da se uredi Triljsko i Sinjsko 
polje, ravnice Ostrovice i Morpolače, Voćko 
polje, Imotsko polje, Rastog i Jezero, Nere
tvanska dolina, Petrovo polje, Morine i t. d. 

Rekli smo, a ponavljamo da danas leži 
neobradjeno radi neuredjenja preko 13382 hek
tara zemljišta u našoj pokrajini, a to zemljišta 
najrodnijega, najboljega, sposobna za koju mu 
drago kulturu. Koliko i koliko bi se pak p o 
boljšale zdravstvene prilike dotičnih predjela i 
tim namaklo zdravih mišica bez kojih o na
prednom gospodars tvu nemože da bude ni 
govora. 

Da je centralna vlada zbilja uzela na srce 
ekonomski napredak naše pokrajine i da je 
samo spasila 13382 hektara zemljišta, koliko i 
koliko se obitelji siromašnih s naših otoka ne bi 
moglo danas tamo naseliti i ne bi bilo njima 
od potrebe, da se skicu od nemila do nedraga 
po bielom svietu za koru crna hljeba. 

U početku smo rekli, a danas ponavljamo, 
da mi želimo seobu, ali ta seoba naroda na
šega neka bude iz Dalmacije u Dalmaciju, a 
što je naravno ove seobe biti nemože sve 
dotle, dok centralna vlada ne vrati dug našoj 

zemlji i našem narodu na koji je obvezana. 
Taj dug će izplatiti samo onda, ako spasi 
13382 hektara najplodnijeg zemljišta, što danas 
njenom krivnjom neobradjeno leži. 

Do malo dana naš se sabor opet sastaje, 
pa bi želili da narodni predstavnici živo, naj
prije u svom krugu se dogovore , što bi se 
moralo poraditi , da ovo nesnosno stanje pre
stane, kao i to kako bi zemaljski odbor morao 
udesi ti svoje djelovanje u ovom pitanju, bez 
konačnog riešenja kojega nećemo moći reći, 
da smo gospodarski napredovali već nazado
vali, a od tog nazadka neće nas zaisto spa
siti Potemkinova sela. Još nešto drugi put. 

Iz grada i okolice. 
T e č a j u s a v r š a v a n j a pri g r a d j . žen . 

ško l i . U izvještaju što ga na drugom mjestu 
donosimo o svečanom otvoru ove škole s p o 
minjemo i tečaj usavršavanja, što će školi bit 
pripojen, kao se ova upodpuni s trećim razre
dom. U svoje doba progovorit ćemo o važnosti 
ovog tečaja posebnim člankom, te ćemo izta-
knuti sve njegove prednosti , po kojima će naša 
gradjanska ženska škola bit dostojna još većeg 
uvaženja sa strane cielog gradjanstva. 

U n a š e m „Hrv. Soko lu" bila je u ne
djelju večer opet vrlo liepa zabava. Sada su u 
jeku pripreme za veliki sokolski ples sa lu
trijom, koji ćc biti dne 22. t. mj. 

Pri java . Pozvani su svi izvršujući članovi 
„Hrv. Sokola" na prijavu, koja će biti u petak 
u 7 sati na večer. 

Za trgovačk i t e č a j . Kako javismo, o b -
držan je u nedjelju u obć. uredu sastanak tr
govaca, da se poradi oko lakšeg pohadjanja 
večernjeg trgovačkog tečaja sa strane t rgova
čkih pomoćnika. Prisutni gospodar i izjaviše i 

*>bvezaše se, da pristaju neka njihovi p o m o 
ćnici polaze taj tečaj, u čemu da će s njihove 
strane nastojati da bude odaziva za bolji uspjeh 
ustanove. Trgovački se pok pomoćnici o b v e -
zaše, da će tečaj redovito pohadjati, ako im 
gospodari ne budu to zapriečili. Uslied ovog 
sporazuma nadat se je, da će obostrano bit 
uvažena važnost trgovačkog tečaja i dužnost, 
da zanimani učine sve moguće za njegov uspjeh, 
koji je od javne koristi. Cienimo, da se više ne 
ćemo morat navraćati na ovo pitanje i da će svrha, 
za kojom je sastanak sazvan od g. načelnika i 
grad. zastupnika težilo, biti dobrano postignuta. 
T o je vruća želja naša i svih dobromislećih. 

„Radnička Zadruga" u Šibeniku ima u 
nedjelju dne 16. t. mj. u jutro svoju glavnu 
godišnju skupštinu u prostorijam Hrv. Sokola. 

Prev i šnjom p o t v r d o m dneva 2. siečnja 
o. g. bili su odobreni nameti i samostalne 
odredbine u pogled plaćanja potrošarine za 
tekuću godinu, predvidjene u obć. proračunu 
za grad Šibenik (grad — Varoš, Dolac iCrnica). 

T u ž e nam s e iz raznih mjesta, a naj-
skoli iz Zlarina, da kroz ove zadnje prošle dane 
nije redovito stizala „Hrv. Rieč" našim pred* 
brojnicima, premda je odprema sliedila tačno. 
Tražimo, da se ovo ne ponovi, jer ćemo inače 
morat da poduzmemo druge mjere. Do koga 
je, nek pazi, 

P o d o d b o r zadružne z v e z e Ljubl janske 
u Splitu drži dne 13. o. mj. sastanak u svrhu 
osnutka „Ribarskog Saveza", u koji bi imale 
biti učlanjene sve ribarske zadruge u Dalmaciji. 
Pozvane su sve obćine, da odašalju svog de
legata, čemu će se odazvati i naša. Sastanak 
će biti u obćinskoj viečnici u 9 sati u jutro. 

Našl i g a mrtva. Javljaju nam iz Drniša: 
Jučer u jutro našli su kninskog kotarskog živi-
nara Anluna Vitanovića mrtva u Moseču. Kraj 
njega nisu našli nikakva oružja ni sredstva, po 
kojemu bi se dalo sudit da je počinio s amo
ubojstvo. Tvrdi se, da je imao uza se 200 K. 
koje se nisu našle. Sumnja se za to, da je pao 
žrtvom kakvog razbojstva. 

Dopisi. 
Makarska. 

Dr. J a k o v D u d a n . Na 5. o. mj. u 9 sati 
s pa robrodom „Neretva" iz Visa preko Spljeta 
dodjoše smrtni ostanci prvog hrvatskog načel
nika ove Primorske občiae, kad se ista po n o 
vom obćinskom zakonu g. 1864. ustanovila 1 u 
hrvatske ruke prošla. PoKojni nezaboravui P a -
vlinović poznavajuč rodoljublje značajnost i riedke 
vrline uma i srca, dogovorno s ostalim vidjenijim 
rodoljubima u gradu i Primorju, nastojao da p r 
vim hrv. načelnikom bude oplakani Dudan ime
novan, što jednoglasno sliedilo to imenovanje na 
veliko veselje i radost pučanstva. U prvoj sjed
nici g. 1865. pod njegovim prisjedanjem bi p r o 
glašen hrvatski jezik uredovnim jezikom ove o b 
ćine, a hrvatska trobojnica da se u svim blag
danima i svečanostima ima na obćinskom uredu 
vijati. I tako je naša Primorska obćina prva, ili 
medju prvima u Dalmaciji, koja je te važne za
ključke primila. Pokojni Dudan je nesebično 
i poš teno obćinom npravljao, te u svemu pu
čanstvu pri ruci bio a osobito siromasima ; bio 
je vrlo darežljiva i dobra srca, ekonomički jako 
poremećeno svoje imućno stanje i poslie malo 
godina, kad je drugi načelnik imenovan, naime 
pošteni pok. V. Nonković, on se iz Makarske 
preselio u Vis. Poš to je i ondje doživio razna ne 
godovanja s napornim radom njegov svietli um 
bijaše potamnio. Na Visu on se je nastanio i iz-
vršivao tamo svoj lječnički zanat na veliku utjehu 
osobito siromaha, prama kojima je uviek bio bla-
godaran i velikodušan, ali poslie malo godina 
tamo umre i danas po želji jedine kćeri, udate u 
Parizu, smrtni ostanci amo su preneseni u d o 
maću grobnicu, u kojoj je ukopana njegova žena, 
sin i kćerka. Netom bi obćini javljeno, da će 
danas ostanci prispjeti, naš načelnik javnim ogla
som pozvao pučanstvo, da vrlom pokojniku čast 
izkaže; pozvao je sve mjestne vlasti i jutros na 
dolazku parobroda mnogo je svieta na most na-
grnulo, "da ostanke dočeka i do grobišta poprat i . 
Na obćini, na svim mjestnim družtvima, na ve
likom trgu, vijali se barjaci na pol stiega. O b -
ćinska glazba svirala je turobne koračnice, sve 
mjestne vlasti i mnogo gradjanstva poprat iše lies 
do grobišta. Poslie blagoslova liesa, g. načelnik 
Klarić reče pred istim malo, ali vrlo srdačnih i 
rodoljubivih rieči, hvaleći vrline pokojnika, ko 
jemu naša Makarska duguje vječnu h a r n o s t ; pri 
koncu pozivlje obćinstvo, da vrlom pokojniku 
klikne „Slava!* što svi jednoglasno viknuše. Slava 
dičnom Dudanu l Današnji načelnik g. Klarić d o 
stojni je nasljednik na načelničkoj stolici čelič
nog i nezaboravnog prvog načelnika ove Pri 
morske obćine. 

Hrvatska tiskara (Dr. Krstelj i dr.) 
Vlastnik, izdavatelj i odgovorn i urednik Jos ip Drezga . 

Hrvati i Hrvatice, po-

mozite družbi Sv. Ćirila i Metoda. 

VLADIMIR KULIĆ 
Jedina hrvatska 

tvornica voštanih 
svieća na paru. 

Ä n > o i * i l t (Dalmacija). 

&&&&&&& 
s lobode oni razoriše županijski grad (kašteo) u 
kojemu su stanovali njihovi župani. To on na-
gadja na temelju neke poslanise pape Aleksandra 
IV. od god . 1255 koju ćemo mi kasnije navesti , 
i koja bi se dala i drugčije razumjeti. 

Nego netom Šibenčani saznadoše da D o 
maldo bijaše zamjenio Šibenik za Klis, i da je 
tu zamjenu potvrdio bio ugarsko-hrvatski kralj 
Andrija I. (II.), i da usljed toga Templarci imali 
su zaposjednuti njihov grad, i s njim i okolicom 
vladati i upravljati, predvidjajući težke posljedice 
tog dogodjaja usljed kojega podpali su pod tu-
djinsku upravu, brže bolje sakupiše se u zbor 
i odabraše poslanike koji su imali poći do kralja 
i prosvjedovati proti vladanju Templaraca, i 
proti kraljskoj odluci. 

P o povelji ugarsko-hrvatskoga kralja Stje
pana V. (III.), kako smo vidjeli u pogl. 10., oni 
su imali pravo odabrati sebi kneza i sudca, koga 
bi kralj samo potvrdio . Kralj im se bio tvrdo 
zakleo, da nebi dopus t io da se u gradu nastani 
koji niti drago inostranac, a kamoli da s njim 
vlada I upravlja. 

Odluka kralja Andrije uništavala je njihove 
stare hrvatske zakone i običaje, oduzimala im je 
s lobodu i namećavala im tudjinca za gospodara . 
Poš to se pako Stjepan bio zakleo, ne samo za 
se nego još i za svoje nasljednike, zato posla
nici Šibenika ponesoše do kraljskog priestolja 
Stjepanovu povelju, da je njegov nasljednik An
drija potvrdi i podkriepi . 

Iz toga se vidi, da je neizpravno ono što 
Lučio piše, da t. j . Šibenčani zadobiše svoju 
gradsku s lobodu s topro za vladanja ugarsko-
hrvatskoga kralja Andrije I. (II.), nego naprotiv 
stoji činjenica, da je Andrijina privola da Tem
plarci zaposjednu Šibenik rušila sloboštine i p o 
vlastice šibenčanim zavjerene od predšastnika mu 
kralja Stjepana, te zato i podjoše šibenski p o 
slanici do stolnog Budima, da uvjere kralja An
driju kako se je Šibenčanima iznevjerio, i p o 
gazio zakletvu svoga predšastnika. 

Kralj Andrija uzme na znanje povelju udie-
ljenu Šibenčanima god. 1167. od kralja Stjepana 
te odpremi poslanike kući sa sljedećim p i smom: 

,,U ime Svetoga Trojstva i sobstvenog Je
dinstva. Andrija po Božjoj milosti kralj Ugarske 
Dalmacije, Hrvatske, Rame, Srbije, Galicije i Lo-
domirije. U vjeke. 

„Ljubljeni jednoć i vjerni gradjani šibenski 
odaslaše našemu prisutstvu svoje vjestnike sa 
nekom izpravom sloboštine njima podieljene od 
predšastnika našega|čestite;iispomene kralja Stje
pana porad njihove vjernosti, pomirno i p o 
korno moleći, da bismo mi našom kraljskom 
milošću udostojali se istu potvrditi". Ta njihova 
izprava bijaše sliedečeg sadržaja : 

Sliedi odmah za tim povelja kralja Stjepana 
doslovce onako kako smo je naveli u pogl. 10. 
ovih crtica. — Da je uz kraljevo pismo bilo i 
laskavih diplomatskih obećanja . . . „nastojat ćemo, 
vidit ćemo", itd., o tomu nemože biti sumnje, 
jer politika samodržaca uviek je gonila i gonit 
će s istim doskočicami i praznim obećanjima 
samo da opravda svoju samovolju i lukavštinu. 

Kad su se poslanici povratili kući, mogli 
su ih sugradjani ukoriti po onu našu : gdje ste 

bili ? . . . n igd j e ! . . . što ste radili ? ništa 1. . . 
jer uzprkos sviju dobivenih povlastica i s lo
boština Templarci pridjoše u Šibenik i počeše 
s njim vladati i upravljati kao u svojem gradu. 

Nego što Šibenčani nisu mogli postignuti 
pravicom i milom, to oni kroz malo godina d o -
stignuše uztrajnim odporom i napokon silom. 

In nomine Sanctae Trinitatis et individuae 
Unitatis. 

Andreas Dei gratia Hungariae, Dalmatiae, 
Crohatiae, Romae, Serviae, Galliciae, Lodomiriae-
que Rex. In perpetuum ohin dilecti et fideles 
nostri cives Sibenici nuncios suos cum quodam 
libertatis suae instrumento a predecessore nostro 
felicis memoriae rege Stephano ipsis collato ad 
nostram presentiam destinarunt, petentes humili-
ter et devote ut libertatem quom a rege jam dicto 
sub instrumenti fidelitatis consequentia puerant 
consemti, digneremur regio ipsius munimine con-
firmare. Fuit autem hujusmodi ipsorum conti-
nentia instrumenti. 

(Nastavak sl iedi) . 



za obćine i župne urede 
'prodaje uz vrlo jeftine ciene 

Hrvatska tiskara 

ix Šibeniku.. 

Upisnik poljskih prekršaja. 
Predračun (Predrazbroj) . Odlomak. 
Knjiga prihoda, Razhoda, 
Tužbe. 
Prijavnica za putnike. 
Iskaznica poljskih prekršaja. 
Mjesečni popis . 
Pozivi. 
Prijavnica boravljenja. 
Dostavnice. 
Moiba. 
Prijavna knjiga neaktivne momčadi. 
Izbor glavara. 
Dopisi . 
Marvinske putnice (pasoš). 
Tražbine. 
Pri tužbe. 
Obći dnevnik blagajnice. 
Platežni nalog. 
Predračun (Predrazbroj) zajednice. 
Svjedočba pripadnosti . 
Upisnik klaonice. 
Knjiga inostranaca. 
Odluka imenovanja zakletog poljara. 

^ a . ^ * * r > n . l u r e d : 

Smrtovnica ili Svjedočba smrti. 
Krštenica ili Svjedočba rodjenja, krštenja. 
Dozvola vjenčanja. 
Izvadak iz matice krštenih odnosno premi

nulih dječaka. 
Svjedočba vjenčanja. 
Upisnik priznanih 
Birovina. 
Svjedočba obavljenih proglašenja. 
Obaviesti iz matice krštenih, rodjenih, vjen

čanih itd. 
Kazalo upisnika. 
Zapisnik župničkog ureda. 
Pop i s osoba sastavljajučih obitelj. 
Kazalo zapisnika. 
Po tvrda o izplati bratovštine. 
Ukupni izvadak dohodaka i potrošaka. 
Dopis župničkog ureda, Ord. za oprost 

zapr. vjenčanja. 
Dopis župničkog ureda. Ord. za odpust od 

proglašenja. 
Dopis od župskog ureda župskom uredu. 
Upisnik smrti. 
Dnevnik blagajne. 
Upisnik vjenčanja. 
Upisnik rodjenih. 
Cedulja za sv. krizmu. 
lzpovjedi. 
Prijava smrti. 
Svjedočba s lobode. 
Nadžupničtvo crkovinarstvu. 
Fides baptimis. 
Fides matrimonialis. 
Fides mortuaria. 
Zapisnik procjena. 
Izvadak izostale žup. rcdovine kroz godinu. 

Osim toga imamo na skladi
štu tiskanice za „Javne do-
brotvornosti" i „Poljodjelske 

blagajne". 

P r v a p a r n a t v o r n i c a 
za b o j a d i s a n j e , p r a n j e i k e m i č k o 

č i š ć e n j e o d j e l a n a s u h o 

M . D O M I Ć A 
Split, br. 355 . 

Primaju s e odjela za kemičko čišćenje kao : 
ob ična , uresna , za šetnju, kazal ište i p l e s o v e . 
OMMI Iona z a s t o r e , prost lrače , rukavice od 
koze Itd" razumije se sve u cjelini čisti se sa 

s trojem „UNIVERSAL". 
Isto tako parno bojadisanje gore navedenih 

predmeta. 
Preporuča s e svakome o v o z g o d n o i koristno 

p o d u z e ć e . 
Za Šibenik prima i predaje: 

JULIO RAGANZiNI 

— w ; - . m , I I I I I 1 M l I 1 1 1 I I I 11 11 I I I 1 1 1 I I 1 1 1 11 I 11 I M 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 I l l l l l l l 

Hrvatske narodne poslovice šklte 
uredio V. J. Škarpa, ciena knjizi broširano 
K 5-— a uvezano K 6*—, nabavlja se kod V M ^ r r k i c t r * * D J / * r C t t 
„Hrvatske tiskare" u Šibeniku i u svim . - n i V C i l o I V U 
knjižarama. 

1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 

uz cienu od 25 para nabav
ljaju se u „Hrvatskoj tiskari" 

u Šibeniku. JtadničKc Knjižice 

jtrVatsfr tiskara u $ibcniHn 
O O O O O O O O O O Q O O Q O QOQ 

O 
O 
O 
O 
O 
O 
O 
O 

preporučuje svoje bogato obnovljeno skla
dište tiskanica za obćine i župne urede. 

Naručbine se obavljaju brzo i 
tačno a ciene su vrlo umjerene. 

o O o 

Najmodernije posjetnice i vjenčane karte uz 
vrlo umjerene ciene izradjuje 

O 
O 
O 
o 
o 
o 
o 
o 

0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 

jMatsKa timara n 5ibcmi(n. 
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Vdiljo ? t ladi?tc gotoVih odicla za gospodu 

S a l M o n a 1 9 0 9 - 1 9 1 0 

& P i o T e r z a n o v i c 3« Š i b e n i k $ 
Javljam štovanomu gradjanstvu, da mi je ovih dana pri

spjela od jedne glasovite krojačnice velika kolikoća go tov ih 
odíe la i kaputa za gospodu. Ova se odiela osobito odlikuju 
radi izvanredno elegantna kroja i umjerenosti ciena, tako da sam 
u mogućnosti svakom zahtievu udovoljiti. 

Preporučujuć se bilježim se veleštovanjem 

IH. I X . — 1 8 . ni. Pio Terzanović. 

3á¿ 3á£ **A¿ ÍAÍ *-é¿ ÍA? ̂ é¿ Ukí ^A* JA» JA» JA» JA» JA» JA» JA» JA» JA» JA» JA» JA» 
¿TV ! • » «TV «TV « T » «TV «TV « T » «V» « • » « • • «TV «TV «TV « » » «lv íf» ITV «^T» «TV 1 ^ 

3* '& 

& $ 
& «* 

& «*: 

& «* 
& 
$ «€ 
& $ 
& a e 
a s & 
& $ 

• • • • 1 O t é e l o • • • • 

Samo 3 Kinme 40 nara 
nikel anker-remon-
toir ura sistem Ros-
kopf sa zaklopcem, 
liepim lancem, sa 

čvrstim 36 sata idu
ćim anker-strojem, 
sa liepim kazalom 
za sekunde stoji s a 
mo 3 K 40 p. 14-ka-
ratni zlatni prsten s 
pravim diamantom 

samo 5 kruna. 
I T t l o v * . A l o i ' i j U i I l o l e z c r 

Krakov 6 3 , St. Gertrudv 2 9 . 
strovani cienik sa više nego 1 0 0 0 slika zlatnih 
i srebrnih stvari, na zahtiev badava i franko. 

X X X X X X X X X X X X X 

Nevaljan želudac 
ne može ništa podnieti 

i stanovita posljedica toga jes t : pomanjka
nje toka, bol želudca, nagon na bljuvanje, 
slaba probava, glavobolja itd. Sjegurnu po 
moć proti tome daju: 

Kaiserovi 
Pfeffermunz-Karameli. 

Oživljujui 

Lječtiički i z p i t a n o ! 

e sredstvo za probavu i 
želudca. 

Omot 20 i 40 filira. 

Na prodaju drži: ( 

C a r l o R u g g e r i , Vinko Vučić 

drogerija u Š i b e n i k u . 

: Hrvatska o c i 

O O O O • banka 
: ° Podružnica 5 

il O O O 

o 
Dionička glavnica - -
- - - - K 1,000.000 
P r i č u v n a z a k l a d a i pr i t i čc i K 150.000. 

CENTRALKA DUBROVNIK - -
Podružnica u SPLITU i ZADRU. 

O 
Bankovni odjel - - -
prima uložke na knjižice u konto ko-
rentu u ček prometu; eskomptuje 

mjenice. 
Obavlja inkaso, pohranjuje i upravlja 
vriednine. Devize se preuzimlju naj-
kulantnije. Izplate na svim mjestima 
tu i inozemstva obavljaju se brzo 

i uz povoljne uvjete 

o 
Mjenjačnica - - -
kupuje i prodaje, državne papire, 
razteretnice, založnice, srećke, va
lute, kupone. Prodaja srećaka na 
obročno odplaćivanje. Osjeguranje 
proti gubitku kod ždriebanja. Revi
zija srećaka i vriednostnih papira 
bezplatno. Unovčenje kupona bez 

odbitka. 

o 
Zalagaonica - - -
daje zajmove na ručne zaloge, zlatne 
i srebrne predmete, drago kamenje 

i t. d. uz najkulantnije uvjete. 

• 5 5 0 0 • 
vjerodostojno popraćene svjedočbc Iječn 

i privatnika dokazuju da 

Kaiserovi 
l ^ i * * » n i ^ i I t o r a m e l i 

(su tri jele) 

| K a š a l j I 
n a h l a d u , h u n j a v i c u , k a t a r i g r č e v i t i I 

k a š a l j najbolje odstranjuju. 
Jedan omot 20 i 40 filira. 

Jedna kutija 60 filira. 
- 2 4 Na prodaju drži : 

Carlo Ruggeri , Vinko Vučić 

drogerija u Šibeniku. H 


